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The Imagination of Mercy

St. Luke is the New Testament author most often associated with mercy. After all, he was a physician, so human suffering
accompanied him almost every day. In his Gospel, the theme of suffering appears frequently. We find descriptions of the healing of a
mute man (Luke 11:14), a woman with a bent back (Luke 13:10–16), and Simon Peter’s mother-in-law (Luke 4:38–39). The
evangelist also recounts the casting out of demons from a possessed man (Luke 4:33–35).

However, the most beautiful parts of his Gospel are the parables that reveal God’s goodness. Among them are the parables of the
lost sheep (Luke 15:3–7), the lost coin (Luke 15:8–10), and especially the prodigal son (Luke 15:11–32). Luke’s Gospel ends with two
unique passages: Christ’s prayer on the cross for His persecutors (Luke 23:34), and the promise of salvation given to the thief dying
on Golgotha (Luke 23:39–43).

The common thread in all these passages is the mystery of mercy. Through Luke, God is presented not only as a Father who is able to
forgive, but as one who even takes the initiative. He waits for the conversion of His children. His love is not so much a response to
human repentance, but something that comes before it.

St. Luke wrote his Gospel for followers of Christ who came from outside the Jewish faith. That is why he strongly emphasizes the
universal nature of salvation — it is open to all, as long as one chooses to follow the path of righteousness.

Today’s Gospel passage fits into this Good News of Mercy. We encounter the Samaritan who bends down to help a man who has
been attacked. But in this Sunday’s Gospel, a new perspective is revealed to the listeners. Mercy becomes not only a divine attribute,
but also a duty for every Christian.

Christ breaks another stereotype: in the commandment to love one’s neighbor, faith takes on a social dimension. No one can claim
to love God while hating their neighbors. Such thinking would represent a deeply flawed understanding of Christianity.

It is very significant that during his final pilgrimage to Poland, Pope John Paul II gave his fellow countrymen the message of mercy. He
didn’t deliver this message at the beginning of his pontificate, but at the end — as if to say that a greater maturity was needed on
both sides to fully understand and accept this truth about Christianity.

Mother Teresa of Calcutta often faced misunderstanding from those she served. When she tended to people with leprosy, silent
questions would arise from followers of Hinduism: how is it possible that someone could selflessly serve others? Among the many
criticisms of Christianity is the claim that even when we are capable of heroism, it always has self-interest at its root — that the
reward for doing good is salvation. And yet, there were great saints who insisted that even if God did not exist, they would not
change their behavior — because in serving others lies true happiness.

This truth dismantles yet another stereotype: that living the commandment of love is an unbearable burden. If anyone deserves pity,
it is only those incapable of love. Hostility and envy are the greatest destroyers of human peace. Only the ability to forgive and to
shake off one’s own egoism makes a person truly free and joyful.
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Wyobraźnia miłosierdzia

 Św. Łukasz jest autorem Nowego Testamentu najczęściej kojarzonym z miłosierdziem. Był przecież lekarzem, więc ludzkie niedole
towarzyszyły mu niemal każdego dnia. W Jego Ewangelii bardzo częsty jest motyw cierpienia. Znajdujemy w niej opisy uzdrowień
niemego (Łk 11, 14), kobiety z krzywym kręgosłupem (Łk 13, 10-16) i teściowej Szymona Piotra (Łk 4, 38-39). Ewangelista opisuje też
wypędzenie złych duchów z opętanego (Łk 4, 33-35).

 Jednak do najpiękniejszych kart jego Ewangelii należą przypowieści ukazujące Bożą dobroć. Wśród nich między innymi: o zagubionej
owcy (Łk 15, 3-7); o drachmie (Łk 15, 8-10); zwłaszcza zaś o synu marnotrawnym (Łk 15, 11-32). Jego Ewangelię zamykają dwa
szczególne fragmenty: modlitwa Chrystusa na krzyżu za prześladowców (Łk 23, 34) oraz obietnica zbawienia dana łotrowi
umierającemu na Golgocie (Łk 23, 39-43).

 Wspólnym mianownikiem tych wszystkich fragmentów jest tajemnica miłosierdzia. Bóg za sprawą Łukasza jest przedstawiony jako
Ojciec nie tylko zdolny do przebaczenia, ale nawet wykazujący inicjatywę. To On czeka na nawrócenie swoich dzieci. Jego miłość nie
tyle jest konsekwencją ludzkiej skruchy, ile ją uprzedza.

 Św. Łukasz napisał swe dzieło dla wyznawców Chrystusa, pochodzących spoza kręgu judaistycznego. Dlatego tak bardzo akcentuje
uniwersalizm zbawienia, na które każdy ma szansę, jeśli tylko nawróci się na drogę prawa.

 Dzisiejsza perykopa ewangeliczna wpisuje się w Dobrą Nowinę o Miłosierdziu. Oto spotykamy Samarytanina, który pochylił się nad
człowiekiem napadniętym. Jednak we fragmencie Ewangelii z dzisiejszej niedzieli odkrywa się przed słuchaczami zupełnie inna
perspektywa. Miłosierdzie staje się nie tylko przymiotem Bożym, ale także obowiązkiem każdego chrześcijanina.

 Chrystus łamie kolejny stereotyp: w przykazaniu miłości bliźniego wiara zaczyna nabierać społecznego wymiaru. Już nikt nie może
powiedzieć, że jednocześnie kocha Boga i nienawidzi swoich sąsiadów. To by oznaczało fatalną interpretację chrześcijaństwa.

 Bardzo znamienne jest, że Jan Paweł II podczas swojej ostatniej pielgrzymki do Polski przekazał rodakom orędzie miłosierdzia.
Swojego przesłania nie przekazał na początku pontyfikatu, ale na końcu. Tak jakby trzeba było większej dojrzałości - z jednej i drugiej
strony - do tego, by móc zrozumieć i przyjąć tę prawdę o chrześcijaństwie.

 Matka Teresa z Kalkuty spotykała się z niezrozumieniem wśród tych, którym służyła. Kiedy pochylała się nad ludźmi trędowatymi, ze
strony wyznawców hinduizmu padały nieme pytania: jak to możliwe, że człowiek może bezinteresownie służyć innym? Wśród wielu
zarzutów kierowanych pod adresem chrześcijaństwa można spotkać także i ten, że jeśli nawet stać nas na jakiś heroizm, to zawsze u
jego podstaw jest właśnie interesowność. Przecież nagrodą za czynione dobro ma być zbawienie. A jednak byli wielcy święci, którzy
zapewniali, że gdyby Bóg nie istniał - i tak nie zmieniliby swego postępowania, bo w służbie innym kryje się szczęście.

 Ta prawda znów odkłamuje kolejny stereotyp, że realizowanie przykazania miłości jest ciężarem nie do uniesienia. Jeśli ktokolwiek
zasługuje na litość, to jedynie ludzie niezdolni do miłości. Nieżyczliwość i zawiść są największymi burzycielami ludzkiego spokoju.
Tylko zdolność do przebaczenia i otrząśnięcia się z własnego egoizmu czyni człowieka wolnym i radosnym.

Słowo Proboszcza
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FIRST READING      Dt 30:10-14

Moses said to the people:
“If only you would heed the voice of the LORD, your God, and keep his
commandments and statutes that are written in this book of the law, when
you return to the LORD, your God, with all your heart and all your soul.

“For this command that I enjoin on you today is not too mysterious and
remote for you. It is not up in the sky, that you should say, ‘Who will go up in
the sky to get it for us and tell us of it, that we may carry it out?’ Nor is it
across the sea, that you should say, ‘Who will cross the sea to get it for us
and tell us of it, that we may carry it out?’ No, it is something very near to
you, already in your mouths and in your hearts; you have only to carry it
out.”

SECOND READING    Col 1:15-20

Christ Jesus is the image of the invisible God, the firstborn of all creation. For
in him were created all things in heaven and on earth, the visible and the
invisible, whether thrones or dominions or principalities or powers; all
things were created through him and for him. He is before all things, and in
him all things hold together. He is the head of the body, the church. He is the
beginning, the firstborn from the dead, that in all things he himself might be
preeminent. For in him all the fullness was pleased to dwell, and through
him to reconcile all things for him, making peace by the blood of his cross
through him, whether those on earth or those in heaven.

Sunday Readings ~ Czytania na Niedzielę

GOSPEL     Lk 10:25-37

There was a scholar of the law who stood up to test him and said, “Teacher,
what must I do to inherit eternal life?” Jesus said to him, “What is written in
the law? How do you read it?” He said in reply, “You shall love the Lord, your
God, with all your heart, with all your being, with all your strength, and with
all your mind, and your neighbor as yourself.” He replied to him, “You have
answered correctly; do this and you will live.”

But because he wished to justify himself, he said to Jesus, “And who is my
neighbor?” Jesus replied, “A man fell victim to robbers as he went down from
Jerusalem to Jericho. They stripped and beat him and went off leaving him
half-dead. A priest happened to be going down that road, but when he saw
him, he passed by on the opposite side. Likewise a Levite came to the place,
and when he saw him, he passed by on the opposite side. But a Samaritan
traveler who came upon him was moved with compassion at the sight. He
approached the victim, poured oil and wine over his wounds and bandaged
them. Then he lifted him up on his own animal, took him to an inn, and
cared for him. The next day he took out two silver coins and gave them to the
innkeeper with the instruction, ‘Take care of him. If you spend more than
what I have given you, I shall repay you on my way back.’ Which of these
three, in your opinion, was neighbor to the robbers’ victim?” He answered,
“The one who treated him with mercy.” Jesus said to him, “Go and do
likewise.”

PIERWSZE CZYTANIE      Pwt 30, 10-14

Mojżesz powiedział do ludu:

”Będziesz słuchał głosu Pana Boga swego, przestrzegając Jego poleceń i
postanowień zapisanych w księdze tego Prawa; wrócisz do Pana Boga swego z
całego swego serca i z całej swej duszy.

Gdyż polecenie to, które Ja ci dzisiaj daję, nie przekracza twych możliwości i
nie jest poza twoim zasięgiem. Nie jest w niebiosach, by można było
powiedzieć: »Któż dla nas wstąpi do nieba i przyniesie je nam, a będziemy
słuchać i wypełnimy je«. I nie jest za morzem, aby można było powiedzieć:
»Któż dla nas uda się za morze i przyniesie je nam, a będziemy słuchać i
wypełnimy je«. Gdyż słowo to jest bardzo blisko ciebie: w twych ustach i w
twoim sercu, byś je mógł wypełnić”.

DRUGIE CZYTANIE     Kol 1, 15-20
Chrystus Jezus jest obrazem Boga niewidzialnego, Pierworodnym wobec
każdego stworzenia, bo w Nim zostało wszystko stworzone: i to, co w
niebiosach, i to, co na ziemi, byty widzialne i niewidzialne, Trony i
Panowania, Zwierzchności i Władze. Wszystko przez Niego i dla Niego zostało
stworzone. On jest przed wszystkim i wszystko w Nim ma istnienie. I On jest
Głową Ciała, to jest Kościoła. On jest Początkiem, Pierworodnym spośród
umarłych, aby sam zyskał pierwszeństwo we wszystkim. Zechciał bowiem
Bóg, by w Nim zamieszkała cała Pełnia i aby przez Niego i dla Niego znów
pojednać wszystko ze sobą: i to, co na ziemi, i to, co w niebiosach,
wprowadziwszy pokój przez krew Jego krzyża.

EWANGELIA    Łk 10, 25-37
Oto powstał jakiś uczony w Prawie i wystawiając Jezusa na próbę, zapytał:
„Nauczycielu, co mam czynić, aby osiągnąć życie wieczne?”

Jezus mu odpowiedział: „Co jest napisane w Prawie? Jak czytasz?”

On rzekł: „Będziesz miłował Pana, Boga swego, całym swoim sercem, całą
swoją duszą, całą swoją mocą i całym swoim umysłem; a swego bliźniego jak
siebie samego”.

Jezus rzekł do niego: „Dobrześ odpowiedział. To czyń, a będziesz żył”.

Lecz on, chcąc się usprawiedliwić, zapytał Jezusa: „A kto jest moim bliźnim?”

Jezus nawiązując do tego rzekł: „Pewien człowiek schodził z Jerozolimy do
Jerycha i wpadł w ręce zbójców. Ci nie tylko że go obdarli, lecz jeszcze rany
mu zadali i zostawiwszy na pół umarłego, odeszli. Przypadkiem przechodził tą
drogą pewien kapłan; zobaczył go i minął. Tak samo lewita, gdy przyszedł na
to miejsce i zobaczył go, minął.

Pewien zaś Samarytanin, będąc w podróży, przechodził również obok niego.
Gdy go zobaczył, wzruszył się głęboko: podszedł do niego i opatrzył mu rany,
zalewając je oliwą i winem; potem wsadził go na swoje bydlę, zawiózł do
gospody i pielęgnował go.

Następnego zaś dnia wyjął dwa denary, dał gospodarzowi i rzekł: «Miej o nim
staranie, a jeśli co więcej wydasz, ja oddam tobie, gdy będę wracał».

Któryż z tych trzech okazał się według twego zdania bliźnim tego, który wpadł
w ręce zbójców?”

On odpowiedział: „Ten, który mu okazał miłosierdzie”.

Jezus mu rzekł: „Idź i ty czyń podobnie”.
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ST. FABIAN SPRED PROGRAM – Team A
SPRED is an acronym for Special Religious Education
Development (for the Archdiocese of Chicago).This
program has been active at St. Fabian for over 30 years.
As a result we now have two groups of special friends, 22+,
that meet on alternating Mondays for two hours from
September to April.  We meet a total of 14 times and have
three celebrations to look forward to: Christmas, Easter &
End of Year. Each group is comprised of a Chairman,
Activity and Leader Catechist, as well as a Catechist for each
student. We teach by example and we show our friends
how important Jesus is in our lives. They learn how to pray
through repetition and praying for others.

Due to a shift in people, we are now in need of an Activity
Catechist and two regular Catechists. An Activity Catechist
makes sure that all in attendance have the necessary
items to keep busy as they center themselves for the Holy
Room. A Catechist is one that is “there” for their special
friend, answering questions, helping them in their
acceptance of Jesus. Training will be provided.

Our special friends look forward
to coming to SPRED.

This is their special way of having a loving
relationship with God all because of YOU.

Interested contact the following:
Paula Daley – 708-458-2562 or
Tom Schifferl – 708-552-7976

WE NEED

YOU!
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Remember the Sick
of our Parish in

your Prayers

Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Junior Browren, 
Ryan Burchett, Damian Cerda, Thomas Deegan, 
Lauren Gardner, Anthony Gonzalez, Maria Gross, 

Troy Gryga, Thomas Hummel, Collin Keogh, Joseph Klaus, 
Michelle Klaus, Christopher Koutsis, Jakub Kuta, 

David Leyden, Patrick Leyden, Wayne G. Lewen, Jr., 
Drew Elizabeth Litynski, David Malinowski, Kevin McEnaney, 

Ryan McHeffy, Michael Michalek, Brian Schopper, 
Anthony Skalski, Ryan R. Snaidauf, Sara M. Snaidauf, 

Mike Snee, Anthony Spear, Richard Stone,  Nicholas Strama,
Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter, 

Cody Wolin, Toby Wolin 
Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they protect

us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen. 
Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they protect

us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen. 

PRAY FOR OUR FRIENDS AND
RELATIVES IN THE MILITARY 
PRAY FOR OUR FRIENDS AND
RELATIVES IN THE MILITARY 

Patricia Gardner
Gilbert Garza
Larry Gaytos

Joann Gename
Robert Gename

Angela Gotto
Ronald Harding
Debbie Hentgen

Charlie Hermosillo
Karen Holmes

Denise M. Jandura
Baby Muffy Jandura

Rich S. Jandura
Daphne Johnson

Nora Kazmierczak
Cesar Knapp

Maria Kocerka
Richard L. Lubawski
Susan C. Lubawski

Michael Leon
Ivan Lopez

Carol Lovelace
Christopher Luberda

Juan Markez
Herbert J. Martin

Selva Martinez
Susanna Matukas
Madeline McCalip
Val Michalowski
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Frankie Annel
David Barnaby
Loretta Barnes

Michael Barr
Ted Biknius
Józef Bizub

Fr. Ted Bojczyk
Barbara Boyd

Charlie Boyd, Sr.
Charlie Boyd, Jr.
Dominick Boyd
Emanuel Boyd
Samuel Boyd

Anna Bryja
James Burian
Anna Capjak
Mary Caron

Jesse Castaneda
Karen Civinelli
Doris Crumley
Arlene Damico
Patrick Davis

Andrew Dawood
George Dawood

Shirley DiChristofano
Valentina DiVincenzo

Jozef Dzielski
Jesse Fregoso
Janet Fricilone

Carl Miller
Bob Obrochta
Angelina Ocon

Ana Maria Orozco
Rowan Otto

Quinn Palacios
Tom Paluch

Ann Patellaro
Janet Pawlicki
Jeffrey Regan
Brian Rudzki

Ronald Schultz
Cathy Sexton

Delores Sewers
Karen Singer

Lottie Skorusa
Anna Sroka

Alicia Stafiek
Julie Strack

George Sylvester
Janet Tipperreiter

Mary Valdez
Judith Venard

Vince Vogel
Debbie Wagner
Eileen Wilson
Bob Yesuttis
Tom Zielinski

Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if
someone on this list needs to be added or taken off. 

Call the parish office at 708-599-1110
With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws,
we can only accept requests from the ill person or their relatives with the

permission of the ill person. 

WEEKLY COLLECTION
July 1, 2024 - June 30, 2025
Weekly Goal: $12,250.00 

The above is our weekly goal. Your donations help us meet
our immediate operational needs. 

We sincerely appreciate your generosity.
June 29, 2025                                      $9,599.00

Breakdown by Mass
4:00 pm ...................
7:00 am ...................
8:30 am ...................
10:00 am ................
11:30 am ................
1:00 pm ...................
7:00 pm ...................
E-Giving ...................
Mailers ....................

$1,477.00
$1,588.00

  $1,266.00
$1,518.00
$1,607.00
$1,091.00
...$667.00
...$140.00

....$245.00

4:00 pm ...................
7:00 am ...................
8:30 am ...................
10:00 am ................
11:30 am ................
1:00 pm ...................
7:00 pm ...................
E-Giving ...................
Mailers ....................

$1,347.00
.$1,562.00
$1,449.00

 ....$540.00
$1,619.00
$1,034.00

.........$708.00

.........$140.00
.......$166.00

July 6, 2025                                      $8,559.00



ADORACJA 
NAJŚWIĘTSZEGO

SAKRAMENTU
Kaplica Adoracji 

Najświętszego Sakramentu 
jest otwarta na modlitwę w

poniedziałek 
od 10:00 rano - 6:00 wieczorem.

Błogosławieństwo o 5:45 wieczorem.

Monday, July 14, 2025

Tuesday, July 15, 2025
9:00 AM Greson Buncalan (Birthday Blessings)

Wednesday, July 16, 2025

Thursday, July 17, 2025

Friday, July 18, 2025

9:00 AM †Alicja Wasilewski (3  Annv. of Death)rd

9:00 AM †Elena Francisco

9:00 AM †All souls in Purgatory

9:00 AM †All Souls in Purgatory
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Mass Intentions for the Week
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Saturday, July 19, 2025

Sunday, July 20, 2025
7:00 AM Błagalna z prośbą o Boże bł. i łaskę nawrócenia, †Maria i Józef Rutkowski,

†Stanisław Fit, †Edward Długopolski, †Józef Obrochta,†Stanisław Styrczula,
†Maria Styrczula, †Andrzej Bryja, †Jan Zieliński, †Teofil i Aniela Zieliński, †Jan i
Anna Jurczarzak, †Franciszek Cisoń, †Aleksander Kobylarczyk, †Anna Budz,
†Maciej Kulawiak

8:30 AM Stanisław Gierut (Healing)
10:00 AM †Louis Lenzi (in memory of Birthday), †Ludmiła Tylka, †Anna Bryja
11:30 AM O powrót do zdrowia dla Joanny, Dziękczynna z prośbą o zdrowie dla Marii Nędza

z okazji 64. urodziny, O szczęśliwą podróż o bezpieczny powrót dla Marka,
†Mateusz Bielański, †Anna Kamińska, †Robert i Maria Janik, †Stanisław Daniel,
†Jan Zapotoczny, †Jan i Wiktoria Łatek, †Franciszek i Aniela Łatek, †Maria i
Stanisław Fąfrowicz, †Paweł Łojek (wspomnienie urodzin), †Jan i Aniela
Kościelniak, †Ludwika, Jan i Józef Rozwadowski, †Czesława Truty, †Józef Liptak,
†Robert Plewa, †Agnieszka Bryjak, †Stanisław i Anna Gacek, †Jan Sopiarz, †Janusz
Sternik, †Stanisław Janik, †Jan Szuba i syn Wojciech Szuba, †Tadeusz Knapczyk,
†Barbara Knapczyk, †Artur Skrzydlak, †Za dusze w czyśćcu cierpiące

1:00 PM †Jadwiga Truta (6. rocznica śmierci), †Władysław Truty, †Bronisław Bryniarski,
†Katarzyna Bryniarski (1. rocznica śmierci), †Andrzej Maciata, †Joanna Maciata,
†Daniel Maciata, †Albin Ścisłowicz, †Agnieszka i Stanisław Liszka, †Jan Sas

 Arthur Scesnewicz (Good health & God’s blessings), †Irene McGrath, †Bill Cronch,
†Humberto Rodriguez, †Larry Tomazin

4:00 PM

7:00 PM †Czesława Krzysiak, †Maria i Władysław Walkosz

Wedding Banns

III - Łukasz Sroka 
          & Weronika Kieta

Saturday, July 12, 2025

Sunday, July 13, 2025
7:00 AM Błagalna z prośbą o Boże bł. i łaskę nawrócenia, Z dziękczynieniem za wspólne

lata i prośbą o Boże bł. dla Krystyny i Jana Kolendo z okazji 50. rocznicy ślubu, Z
dziękczynieniem za otrzymane łaski i z prośbą o Boże bł. dla Samanthy
Oberszkalski z okazji urodzin, O pomyślny przebieg ciężkiej operacji dla Kuby
oraz o szybki i pełny powrót do zdrowia i sprawności, †Maria i Józef Rutkowski,
†Stanisław Fit, †Edward Długopolski, †Józef Obrochta, †Stanisław Styrczula,
†Maria Styrczula, †Andrzej Bryja, †Jan Zieliński, †Teofil i Aniela Zieliński, †Jan i
Anna Jurczarzak, †Aleksander Kobylarczyk, †Milgred Oberszkalski, †Anna Budz,
†Maciej Kulawiak, †Wojciech Obyrtacz (3. rocznica śmierci), †Za zmarłą po
wielkich cierpieniach Marię

8:30 AM Stanisław Gierut (Healing), Edward Chwiecko (Healing), Gloria Clark (Healing &
God’s blessing), †Nelson Rivera-Velez, †Mary Esther Arriola

10:00 AM For a safe & healthy delivery for Paulinka and for God’s protection for both
mother & child, †Andrzej Zubek, †Ludmiła Tylka, †Władysław, Zofia & Stanisław
Obrochta, †Anna Bryja, †John Hermosillo

11:30 AM O powrót do zdrowia dla Joanny, Dziękczynna z prośbą o zdrowie, Boże bł. oraz
opiekę Matki Bożej dla Ani Venhuzen z okazji urodzin, O szczęśliwą podróż i
bezpieczny powrót dla Marka, †Anna Kamińska, †Robert i Maria Janik, †Stanisław
Daniel, †Jan Zapotoczny, †Jan i Wiktoria Łatek, †Franciszek i Aniela Łatek, †Maria i
Stanisław Fąfrowicz, †Paweł Łojek (wspomnienie urodzin), †Jan i Aniela
Kościelniak, †Ludwina Bobak (7. rocznica śmierci), †Stanisław Bobak, †Agnieszka
Bryjak, †Jan Sopiarz, †Aniela Kwak (6. rocznica śmierci), †Zbigniew Łukanus, †Jan
i Maria Plewa, †Janusz Sternik, †Stanisław Janik, †Jan Szuba i syn Wojciech Szuba,
†Tadeusz Knapczyk, †Barbara Knapczyk, †Artur Skrzydlak, †Za dusze w czyśćcu
cierpiące

1:00 PM †Włodzimierz Walocha, †Marianna i Piotr Walocha, †Teodora i Wacław Cupjał,
†George Jerzy Gołuch, †Władysław Galica, †Kazimierz Komperda, †Jan Sas

 Arthur Scesnewicz (Good health & God’s blessings), †Irene McGrath, †Humberto
Rodriguez, †Larry Tomazin

4:00 PM

7:00 PM †Czesława Krzysiak, †Maria i Władysław Walkosz



 

 

Saint Fabian Catholic Church
8300 S. Thomas Ave
Bridgeview, IL 60455

INFORMACJE DOTYCZĄCE
DUSZPASTERSTWA W PARAFII

W pierwszy piątek miesiąca
Msza św. z nabożeństwem I-piątkowym o godz. 7:00 PM.
Spowiedź od godz. 6:00 PM - 7:00 PM.

Sakrament Chrztu Św. w języku polskim
Zgłoszenia na chrzest przyjmowane są w Biurze Parafialnym
osobiście. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia dziecka. 

Po dodatkowe informacje proszę dzwonić do Biura Parafialnego.
Ślub w języku polskim

Prosimy zgłaszać 6 miesięcy wcześniej.

Spowiedź Św. w każdą sobotę
W godz. od 3:00 PM do 3:45 PM.

Polska Szkoła im. Św. Fabiana
Zajęcia: czwartek i piątek      5:00 PM - 8:30 PM
                  sobota      11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE ŚW. MOŻNA ZAMAWIAĆ 
W BIURZE PARAFIALNYM.

Pastoral Staff
  

   Pastor  
       Rev. Grzegorz Warmuz
   Diaconal Ministry
       Deacon Kevin & Anita O’Donnell
       

Administrative Staff
   

   Secretary
       Bożena Świątek
   Business Manager
       Agnes Michałek

Music Ministry
  

   Director
       Grace Bogutyn

Lifelong Faith Formation
     

   Coordinator
       Joanna Toczek      (708) 458 - 6150

St. Fabian Polish School
  

   Director
       Rev. Grzegorz Warmuz
   Administrator
       Maria Pocica    (708) 458 - 9120

Order of Christian Initiation 
of Adults (OCIA)   
       Deacon Kevin O’Donnell

Ministry of Care
   

   Director
       Paula Daley      (708) 458 - 2562

St. Vincent de Paul
       Phone      (708) 594 - 7540

Bulletin Editor
       bulletin@saint-fabian.org

Mass Schedule
Monday - Friday at 9:00 AM

(Od poniedziałku do piątku msza w języku angielskim o 9:00 rano)

Saturday
 4:00 PM (English)

Sunday 
8:30 AM & 10:00 AM (English)

7:00 AM, 11:30 AM, 1:00 PM, 7:00 PM (w języku polskim)

(Holy Days as announced -  Dni Świąteczne według ogłoszeń)

Parish Office Hours 
(Biuro Parafialne Czynne)

Monday - Friday (poniedziałek - piątek)
9:00 AM to 5:00 PM 
Saturday (sobota)
9:00 AM to 12:00 PM
Sunday (niedziela) 
CLOSED - ZAMKNIĘTE

 PARISH PASTORAL CARE
INFORMATION

MASS INTENTIONS CAN BE REQUESTED IN THE 
PARISH OFFICE.

First Friday Mass in Polish

Baptism

Marriage

St. Fabian Polish School

Reconciliation

Anointing of the Sick

Lifelong Faith Formation

Mass is celebrated on the First Friday of every month at 7pm with
Eucharistic Exposition and Benediction immediately following
Mass. 

Baptism requests need to be submitted to the Parish Office with
an original birth certificate. For more information please call the
Parish Office.

Please call the Parish Office at least 6 months in advance to
schedule. 

Class & Office Hours:  Thursday & Friday    5:00 PM - 8:30 PM 
                                              Saturday    11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

Every Saturday from 3:00 PM to 3:45 PM.

Please contact the Parish Office when a serious illness occurs. 

Class & Office Hours: Wednesday    7:00 PM - 8:30 PM 
                        Saturday      9:00 AM - 10:45 AM

Email: re@saint-fabian.org

Namaszczenie chorych
Proszę zadzwonić do Biura Parafialnego w przypadku poważnej
choroby.

Formacja Wiary - w języku angielskim
Zajęcia: środa      7:00 PM - 8:30 PM
                 sobota   9:00 AM - 10:45 AM
Email: re@saint-fabian.org

Parish Office Phone: (708) 599 - 1110
Parish E-Fax Number: (708) 599 - 0673
Website: www.saint-fabian.org
Email: office@saint-fabian.org


